USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PRIJEDLOGA ZAKONA O PLOVIDBI | LUKAMA UNUTARNJIH VODA S PRAVNOM
STECEVINOM EUROPSKE UNIJE | PRAVNIM AKTIMA VIJECA EUROPE

1. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Prijedlog Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda
Act on Inland Navigation and Inland ports.

Ovim Zakonom ureduje se plovidba unutarnjim vodama Republike Hrvatske, sigurnost plovidbe unutarnjim vodama, pravni status, nacin
upravljanja vodnim putovima i lukama unutarnjih voda, materijalno pravni odnosi u pogledu plovila, postupci upisa plovila, prijevoz i ugovaranje
prijevoza, plovidbene nesrece, ustroj i rad lu¢kih kapetanija i nadzor te druga pitanja koja se odnose na plovidbu i luke unutarnjih voda.

Predmet uredivanja Zakona u dijelu koji se uskladuje sa propisima Europske unije: liberalizacija trZista prijevoza izmedu domacih luka i pristupa
lukama stranim brodarima, priznavanje diploma, svjedodzbi i drugih dokaza o formalnoj izobrazbi za pristup profesiji prijevoznika, uvjeti za upis
plovila, priznavanje ovlastenja zapovjednika plovila, nacin utvrdivanja sposobnosti plovila za plovidbu te izdavanje i priznavanje dozvola za
plovidbu, uspostavljanje RIS-a i nadleznost za RIS.




2. Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja
Uredba Vijeéa (EEZ) br. 2919/85 od 17. listopada 1985. o utvrdivanju uvjeta za pristup sporazumima prema Revidiranoj Konvenciji o
plovidbi Rajnom za plovila ovlastena za obavljanje prijevoza Rajnom.

Council Regulation (EEC) 2919/85 of 17 October 1985. laying down the conditions for access to the arrangements under the Revised
Convention for the navigation of the Rhine relating to vessels belonging to the Rhine Navigation.

Uredba definira uvjete upisa plovila u upisnik kojim se dokazuje povezanost plovila sa nekom od zemalja ¢lanica Europske unije te na temelju
toga izdavanje dokumenta kojim je ono ovlasteno obavljati prijevoz Rajnom.




3. Uskladenost s primarnim izvorom prava EU
Ugovor o Europskoj Zajednici, Glava V

uskladeno

4. Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU / pravnim aktom VE

a) b) c) d) e)

Uskladenost Razlozi za Predvideni

UREDBA VIJECA (EEZ-a) br. 2919/85 odredbe (nacrta) djelomi¢nu datum za

Zakon o plovidbi i lukama unutarnjih prijedloga propisa s | uskladenost ili postizanje
voda odredbom propisa neuskladenost | potpune

EU / pravnog akta uskladenosti
VE (uskladeno,
djelomiéno
uskladeno,
neuskladeno)

Clanak 1. Uredbe Nema posebnih odredbi Direktno se

Propisuje da odredbe Dodatka se primjenjuju primjenjuje danom

u Zajednici u skladu s ovom Uredbom. ulaska RHu EU

Clanak 2. Uredbe Nema posebnih odredbi Direktno se

Propisuje postupak primjene ¢lanka 2. primjenjuje danom

stavka 4., ¢lanka 3. stavka 4. i ¢lanka 8. ulaska RH u EU

stavka 1. Dodatka.

Clanak 3. Uredbe Nema posebnih odredbi Direktno se

Propisuje postupanje Vijeéa i ulogu Komisije primjenjuje danom

u slu€aju da Rajnska komisija uspostavi ulaska RH u EU

uvjete i Clanka 3. stavka 4. Dodatka.




Clanak 4. Uredbe
Prijelazne i zavrSne odredbe.

Nema posebnih odredbi

Direktno se
primjenjuje danom
ulaska RH u EU

DODATAK - Clanak 1.

Definira se da u smislu ove Uredbe, a u
skladu s Protokolom 2 Revidirane
Konvencije o plovidbi Rajnom, zemlje ¢lanice
Europske unije imaju jednak status kao
zemlje €lanice Rajnske komisije.

Nema posebnih odredbi

Direktno se
primjenjuje danom
ulaska RH u EU

DODATAK - Clanak 2.

Propisuje da nadlezna tijela zemalja ¢lanica
u kojima je plovilo upisano imaju pravo
izdavati ispravu kojom se dokazuje da plovilo
pripada rajnskoj plovidbi. Isto tako propisuje
se da se navedena isprava moZze izdavati
kao poseban dokument ili kao zapis na
ispravi koja je ve¢ izdana plovilu. Propisuje
se obveza da zemlja ¢lanica upozna druge
zemlje €lanice preko Rajnske komisije o
nadleznim tijelima za izdavanje isprave.

Clanak 32. stavci 1. - 4. Zakona glase:
(1) Svako plovilo upisano u upisnik plovila
unutarnje plovidbe u Republici Hrvatskoj
mora imati upisni list.

(2) Upisnim listom dokazuje se hrvatska
drzavna pripadnost uz naznaku da plovilo
ima pravo i duznost vijati zastavu
Republike Hrvatske, podrucje plovidbe,
vrsta i namjena plovila te status Rajnskog
plovila.

(3) Upisni list sadrzi sve upise iz ulodka
glavne knjige upisnika plovila u koji je
plovilo upisano.

(4) Upisni list izdaje luCka kapetanija koja
je upisala plovilo u upisnik.

Uskladeno




DODATAK - Clanak 3.

Propisuje uvjete pod kojima se plovilu moze

izdati isprava iz ¢lanka 2. Dodatka, a uvijeti
se odnose na vilasnika plovila.

Clanak 81. stavci 1. - 3. Zakona glase:
(1) U upisnik plovila moze biti upisano
plovilo Ciji je vlasnik i brodar:

— fizitka osoba drzavljanin zemlje
¢lanice Europske unije koja ima
prebivaliste ili stalno boraviste u zemlji
Clanici Europske unije, ili

— pravna osoba osnovana prema
propisima zemlje ¢lanice Europske
unije koja ima sjediste u zemlji ¢lanici
Europske unije, ili &iji su vecinski
vlasnici i ¢lanovi uprave drzavljani
zemlje ¢lanice Europske unije koje
imaju prebivalidte, stalno boraviste ili
sjediste u zemlji Clanici Europske
unije.

(2) Plovila upisana u upisnik plovila stjecu
status Rajnskog plovila ako ispunjavaju
uvjete iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Status Rajnskog plovila upisuje se u
upisni list.

Uskladeno

DODATAK - Clanak 4.
Propisuje slu¢aj kada je plovilo u

suvlasni¢kom rezimu fizickih osoba odnosno

slucaj kada je plovilo u suvlasnistvu pravnih
osoba.

Nema posebnih odredbi.

Direktno se
primjenjuje danom
ulaska RH u EU




DODATAK - Clanak 5.

Propisuje uvjete pod kojima se plovilu moze
izdati isprava iz ¢lanka 2. Dodatka, a uvijeti
se odnose na brodara.

Clanak 81. stavci 1. - 3. Zakona glase:
(1) U upisnik plovila moze biti upisano
plovilo Ciji je vlasnik i brodar:

— fizitka osoba drzavljanin zemlje
¢lanice Europske unije koja ima
prebivaliste ili stalno boraviste u zemlji
Clanici Europske unije, ili

— pravna osoba osnovana prema
propisima zemlje ¢lanice Europske
unije koja ima sjediste u zemlji ¢lanici
Europske unije, ili &iji su vecinski
vlasnici i ¢lanovi uprave drzavljani
zemlje ¢lanice Europske unije koje
imaju prebivalidte, stalno boraviste ili
sjediste u zemlji Clanici Europske
unije.

(2) Plovila upisana u upisnik plovila stjecu
status Rajnskog plovila ako ispunjavaju
uvjete iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Status Rajnskog plovila upisuje se u
upisni list.

Uskladeno




DODATAK - Clanak 6.

Propisuje obvezu vlasnika plovila i brodara,
da dostave sve relevantne informacije
potrebne za ispravu kojom se dokazuje
status rajnskog plovila kao i da dostave
svaku promjenu podataka na temelju kojih je
isprava izdana. Nadlezno tijelo moZe bilo
kada provijeriti da li su ispunjeni uvjeti iz
Clanaka 3., 4. i 5.

Clanak 81. stavak 4. Zakona glasi:
(4) Vlasnik i brodar plovila duzan je

odmah pismeno izvijestiti lu¢ku kapetaniju
kod koje je plovilo upisano o promijeni ili

prestanku uvjeta iz stavka 1. ovoga
Clanka i dostaviti upisni list.

Clanak 101. Zakona glasi:

(1) Lu€ka kapetanija koja vodi upisnik
plovila dopustit ¢e prvi upis u upisnik
plovila ako su uz prijavu za prvi upis

plovila prilozene sljedeée isprave:

1.

2.

isprava kojom se dokazuje pravo
vlasnistva na plovilu,

dokaz o drzavljanstvu odnosno
izvadak iz sudskog registra
odnosno druga isprava kojim se
dokazuje da je vlasnik hrvatski
drzavljanin ili hrvatska pravna
osoba, odnosno da je udovoljeno
uvjetima za upis plovila u upisnik
plovila,

rieSenje o odredivanju imena,
odnosno oznake plovila te
jedinstvenog identifikacijskog broja
plovila,

4. potvrda o tehni¢kim podacima
plovila radi njegova upisa u upisnik
plovila koju izdaje priznato
klasifikacijsko drustvo,

5. svjedodzba o bazdarenju plovila,

6. isprave kojima se dokazuju drugi

podaci koji se unose u list A uloska
glavne knjige upisnika plovila,

Uskladeno




7. potvrda tijela koje vodi strani
upisnik plovila da je plovilo brisano
iz tog upisnika, ako se plovilo
prenosi iz stranog upisnika u
hrvatski upisnik plovila.

(2) Ako je vlasnik plovila strani drzavljanin
ili strana pravna osoba, uz prijavu se
moraju priloziti isprave kojima se
dokazuje pravo da plovilo bude upisano u
hrvatski upisnik plovila te podaci u
ispravama iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Stavak 1. tocka 3. ovoga ¢lanka ne
primjenjuje se na Eamce.

DODATAK - Clanak 7.

Propisuje podatke koje mora sadrzavati
isprava kojom se dokazuje pripadnost
Rajnskoj plovidbi. Isto tako propisuje se
obveza da se isprava mora nalaziti na
plovilu.

Clanak 31. stavak 1. Zakona glasi:
(1) Isprave i knjige propisane ovim
Zakonom moraju se nalaziti na plovilu i
uvijek biti dostupne u svrhu provjere.

Clanak 92. Zakona glasi:

U list A glavne knjige upisnika plovila
upisuju se podaci o identitetu plovila,
odnosno njegova osnhovna tehnicka
obiljezja.

Clanak 93. Zakona glasi:

(1) U list B uloSka glavne knjige upisnika
plovila upisuje se tvrtka, odnosno naziv i
sjediSte pravne osobe, odnosno ime,
prezime i prebivaliste fizicke osobe koja je
vlasnik plovila i sva osobna ogranienja
vlasnika u vezi s raspolaganjem plovilom.
(2) Ako brodar nije vlasnik plovila, u list B
uloSka glavne knjige upisnika plovila mora

Uskladeno




se upisati i tvrtka, odnosno naziv i sjediste
brodara pravne osobe ili ime, prezime i
prebivaliste brodara fizicke osobe.

(3) U list B upisnika plovila u gradnji mogu
se, radi odredenosti naruditelja, upisati
tvrtka ili naziv i sjediste, odnosno ime,
prezime i prebivaliste brodara li
narucitelja.

Clanak 94. Zakona glasi:

(1) U list C uloSka glavne knjige upisnika
plovila upisuju se stvarna prava na plovilu
ili dijelu plovila te prava ste€ena na tim
pravima, zakup plovila, pravo prvokupa,
brodarski ugovor na vrijeme za cijelo
plovilo, druga ograni¢enja raspolaganja
plovilom kojima je podvrgnut vlasnik,
zabrane opterecivanja i otudivanja te sve
zabiljezbe za koje nije izri¢ito odredeno
da se upisuju u drugi list uloska.

(2) U list C uloSka glavne knjige upisnika
plovila u gradnji upisuju se podaci iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

DODATAK - Clanak 8.
Prijelazne i zavrSne odredbe

Nema posebnih odredbi

Direktno se
primjenjuje danom
ulaska RHu EU

DODATAK - Clanak 9.
Prijelazne i zavrSne odredbe

Nema posebnih odredbi

Direktno se
primjenjuje danom
ulaska RH u EU

5. Uskladenost s ostalim izvorima prava EU -




